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PASTORAL TEAM 
Rev. Msgr. Paul Montoya, Pastor 
Rev. Msgr. Charles Chaffman, Res. Priest 
Deacon Ricardo and Elba Villacorta 
Deacon Felix and Alicia Rac 
Deacon Marco and Martina Garcia 
Ruth Anderson., School Principal 
Lilia Pedroli, Director of Rel. Education 
Lourdes Ciau, Parish Secretary 
Marcos Cortes, Maintenance 
 

PARISH OFFICE 
616 North Rossmore Avenue 

Los Angeles, CA  90004 
323.465.7605  Fax: 323.463.4895  

Hours: Mon - Fri : 9:00am to 5:00pm 
 

PARISH SCHOOL 
(Grades: K through 8th) 

617 N. Arden Blvd. 
Los Angeles, California 90004  

323.462.4753 Fax:  323.462.8475 
Website:  http://www.ctkla.org/school/ 

Email: ctkschool@ctkla.org 
Hours: Mon-Fri: 7:45am - 3:00pm 

Christ the King  
 

624 North Rossmore Avenue,  Los Angeles, CA 90004 
 

Website:  www.ctkla.org; Email:  christtheking@sbcglobal.net; Twitter http://twitter.com/ctkla 

MASS SCHEDULE /HORARIO DE MI-
SAS: 

Saturday Vigil:  5:30pm                                                              
Sunday (English): 8:30am, 10:30am, 

5:30pm 
Domingo (Español):  12:30pm 

 

DAILY MASS / MISA DIARIA: 
 

Monday - Friday: 7:30am  (English) 
 

First Friday / Primer Viernes:  6:30pm 
(English) 

 

Holy Days of Obligation 
Días Santos de Obligación: 

 

7:30 am, 8:15 am, 12:15 pm, 6:00 pm (English) 
7:15 pm (Español) 

 

Sacrament of Reconciliation 
Sacramento de Reconciliación: 

 

Saturday/Sábado: 4:00 pm - 5:00 pm                                   
(Also by Appointment / También por cita) 

 

Adoration of the Blessed Sacrament  
Exposición del Santísimo: 

 

Tuesday / Martes: 7:00pm - 9:00pm 
1st Friday / 1er Viernes: 7:30am - 9:00pm 
1st Friday Divine Mercy Devotion:  7:00pm 

FAMILIAR INSIGHTS 
 Spiritual teachers tend to repeat themselves, and to repeat other teachers. 
Maybe there really aren’t that many different truths to tell. Just a lot of slow, sleepy 
human beings—like us—who need to hear the basics over and over. Consider to-
day’s readings. 
 People complain God isn’t “fair,” & Ezekiel answers that God is more than 
fair. People choose their own fates, & people can change. Even evildoers can turn, 
do right, & live. “Actions speak louder than words.” A fresh new insight? Hardly. 
 Paul tells the Philippians that he would truly be encouraged if those who 
claimed to be believers would, in fact, look to others’ interests and not their own. 
“The proof of the pudding is in the eating.” A novel idea? I don’t think so. 
 In Jesus’ story of the farmer and his sons, everyone knows that the one who 
said he wouldn’t work—but did—is way ahead of the one who said he would work—
but didn’t. “Talk is cheap.” Heard that before?          © Copyright, J. S. Paluch Co. 

Twenty-sixth Sunday in Ordinary Time  
September 25, 2011 

 

Have in you the same attitude that is also in Christ Jesus 
 

Tengan los mismos sentimientos que tuvo Cristo Jesús.  
— Philippians 2:5 / Filipenses 2:5 

ENSEÑANZAS FAMILIARES 
 Los maestros espirituales suelen repetir sus enseñanzas, y repetir las de otros 
maestros. Quizás no existen muchas verdades diferentes que decir. Sólo muchos 
seres humanos lentos y aletargados, como nosotros, que necesitan oír lo básico una 
y otra vez. Considera, por ejemplo las lecturas de hoy. 
 La gente se queja de que Dios no es justo y Ezequiel responde que Dios es más 
que justo. Las personas eligen su propio destino, y las personas pueden cambiar. 
Hasta los malhechores pueden cambiar de rumbo, hacer lo que es justo, y vivir. 
“Los hechos valen más que las palabras”. ¿Un nuevo discernimiento? Para nada. 
 Pablo dice a los filipenses que lo llenarían de alegría si los que claman ser cre-
yentes, de hecho, buscan el interés de los otros y no el propio. “Obras son amores 
y no buenas razones”. ¿Una idea novedosa? No lo creo. 
 En el relato de Jesús del viñador y sus dos hijos, todos saben que el que dijo 
que no trabajaría, pero lo hizo le lleva la delantera al que dijo que trabajaría, pero 
no lo hizo. “Fácil es hablar”. ¿Ya lo oíste antes?         © Copyright, J. S. Paluch Co. 

AUTUMN EVE RAFFLE 2011 
 

Raffle tickets are now available after  Mass or in the parish office. 
Tickets are $5 each or $25 for 6 tickets 

 

   3rd Prize / 3er Premio:  $500.00  
2nd Prize / 2do Premio:$1,000.00 

Grand Prize / 1er Premio: $2,000.00 
 

Boletos de la rifa para Autumn Eve estan disponibles despues de Misa o 
en la oficina. Boletos son $5.00 cada uno o $25 por 6 boletos.  



BAPTISMS: 
 
Pre-Baptismal class is required for parents 
and Godparents.  Call the Parish Office to 
register and for class & baptismal dates. 
 

Las clases pre-bautismales es un requisito  
para los papás y padrinos.  Llame a la 
oficina para registrarse y para las fechas 
de bautismo. 
 

WEDDINGS: 
Lilia Pedroli, D.R.E. Minimum of six 
months advance notice required. 
 

QUINCEAÑERAS 
Lilia Pedroli, D.R.E 
 

ANOINTING OF THE SICK: 
If you know of a parishioner who is in the 
hospital or housebound and is in need of a 
priest, please contact Parish Office. 

P a r i s h  D i r e c t o r y  

 

RELIGIOUS EDUCATION: 
 

Lilia Pedroli, DRE 
323.217.3661 (cell)  

 

Grades K-8: 
Saturdays from Sept. to May 

 9:00 am to 11:00 am 
 

Sacramental Preparation  
11:00 am to 12:00 pm                                                 

Saturdays from January to April  
 

Confirmation 
Lilia Pedroli 

323.465.7605 
 

Classes: Mondays (Sept.-May) 
6:30 pm - 8:00 pm 

 

Catequesis Familiar:                                    
Sábados, 9:00 am - 11:00 am 

 

Rite of Christian Initiation of  
Adults (RCIA):  

 

RCIA in English: 
Rosalind Diego, Coordinator 

323.463.3306 
Meet Wed 7:30 pm, Library 

 

RCIA in Spanish: 
Dn. Felix Rac, Coordinator 

323.732.2782 
Meet Fri 7:30 pm, Library  

 

Parish Councils: 
 

♦ Finance Council Chair  
     Richard Rossi   818.781.3027  
 

Religious Education News / Noticias de Educación Religiosa 

WELCOME BACK! / BIENVENIDOS! 
 Religious Education classes are in full bloom with Confirmation classes beginning this Monday, 
September 26. We would like to take this opportunity to thank all of our catechists  for their effort and 
commitment that they have shown to our students, their parents, and the rest of our community. We 
ask that we join as one in prayer: 
 Las clases de educación religiosa están en plena marcha con las clases de confirmación empezan-
do este lunes, 26 de septiembre. Nos gustaría tomar esta oportunidad para agradecer a todos nuestros 
catequistas por su esfuerzo y compromiso que han dado a los estudiantes, los padres de familia, y a 
nuestra comunidad. Pedimos que nos unamos en oración. 

A PRAYER FOR CATECHISTS    O God, our Heavenly Father, you have given us the gift of these  catechists to be heralds of the Gospel to our parish family.  We lift them up to you in  thanksgiving and intercede for them concerning their hopes and needs.  May we be attentive to the  presence of your Word in them, a Word that lifts up and affirms, calls forth and challenges, is compassionate and consoles.  We pray that our parish family will always be blessed with those who have responded to the call to share in Christ’s prophetic mission as catechists. May we too be open to the universal call to service that Christ addresses to all of his disciples, contributing our gifts to the  communion of faith, the Church.  We ask this in Jesus’ name. Amen 
 

ORACIÓN POR LOS CATEQUISTAS   Oh Dios, nuestro Padre celestial, nos has dado el don de estos catequistas para que sean heraldos del Evangelio en nuestra comunidad.  Los presentamos ante ti en acción de gracias e intercedemos por ellos en sus esperanzas y necesidades.  Haz que estemos atentos a la presencia  de tu Palabra en ellos, Palabra que eleve y afirme, y que a la vez convoque y desa-fié, que sea compasiva y que consuele.   Oremos para que nuestra familia parroquial siempre sea bendecida con aquellos que han respondido al llamado a compartir la misión profética de Cristo como catequistas. Que  estemos abiertos nosotros al llamado universal al servicio que Cristo dirige a todos sus  discípulos, contribuyendo con nuestros dones a la comunión de la fe, la Iglesia.  Pedimos esto en el nombre de Jesús. Amen.  
HOUSEHOLD ITEMS & ANTIQUES  
 Furniture / Muebles 
 Glassware, Waterford / Cristalería 
 Framed Pictures / Cuadros 
 Computer, Software / Computadoras 
 

TRAVEL / VIAJES 
 Airline Tickets / Boletos de Avión 
 Weekend Condo / Home / Getaways 
 Fin de semana en su condominio / casa 
 Cruise/Trips 
 

CHILDREN’S TOYS / JUGUETES DE NIÑOS 
 Video Games / Juegos de Video 
 Dolls & Furniture / Muñeca y Muebles 
 Bike, Swing Set / Bicicleta, Columpio 
 Books / Libros 
 

GIFT CERTIFICATES / CERTIFICADOS  
 Restaurants / Restaurantes 
 Beauty Salon, Spa / Salón de Belleza 
 Movies / Cine 
 Hotels / Hoteles 
 

MEMORABILIA & COLLECTIBLES 
 Autographs / Autógrafos 
 Disney 
 Comic Books 
 Wine / Vino 
 

PROFESSIONAL SERVICES /  
   SERVICIOS PROFESIONALES 
 Legal Consultation / Consultación Legal 
 Simple Will / Testamento  
 Security System / Sistema de Seguridad 
 

SPORTS & HOBBY / DEPORTES 
 Round of Golf  
 Fitness Session / Sesión en el gimnasio 
  Classes (Dance, Piano, Cooking, etc.) 
  Clases de baile, piano, cocinar, etc. 
 

TICKETS  / BOLETOS 
 Theater / Teatro: Amahnson, Pantages 
 Hollywood Bowl 
 Knotts, Disneyland, Universal Studios 
 Lakers, Dodger, Angels, Galaxy 
 

Autumn Eve Auction Item Ideas / Ideas para la subasta de Autumn Eve 



 
 

PRAYER COMMUNITY 
 

Divine Mercy:  
 Lelis Cruzata, 323.393.4144 
 Martha Pazmino 323.460.4295 
-Divine Mercy Formation 
“Faustinum” 3pm-5pm,  2nd Sat. 
-Core members meet 2nd Sat., Lib.  
 

One Heart One Mind:       
Rosalind Diego, 323.463.3306 
Meet 2nd & 4th Sun., 3pm-7pm, Hall 
 

Corinthians XIII:  
Dn.Ricardo Villacorta 323.225.1009  
Estudio Bíblico, Viernes, 7:30 pm, 
salón parroquial 
 

Couples for Christ:  
Del/Mariem Rigonan 323.464.8371 
                         

Singles for Christ:            
Robert Rodriguez  323.316.8975 

P a r i s h  D i r e c t o r y  

Safeguard the Children:  
Lelis Cruzata—323.393.4144 

Meets Twice a Year 
Next Meeting: October 2011 

Vocation Committee: Ian Hagan  
323.632.3526 

Liturgical Ministry: 
 

Altar Servers: Scholastica Lee  
323.216.0380 
 

Extraordinary Ministers of Holy 
Communion:  
Mila Agpaoa 323.313.7262   
 

Lectors: (Open) 
 

Sacristans:  
Marie Moore 323.463.0652 
 

Ushers:  Joe Silva 323.572.0996 
 

Music / Choir Director:  Brad 
Fuller 310.979.8377 or  
music@ctkla.org 
 

Ministerio de Liturgia: 
 

Coordinador: Diacono Ricardo  
Villacorta 323.225.1009 
 Ministros de Eucaristía:  
Rene Burgos 213.382.3633  

Lectores:  
Amanda Brisuela 323.234.7194 
Director de Música / Coro: 
Diacono Marco Antonio Garcia  
818.904.0086  
Lunes a las 7:30 pm, en la Iglesia. 

Sacristán: Martha Pazmino 
323.460.4295 
Ujieres: Abel Morales 
323.957.2489 
Director de Obra de la Pasión:  
Rolando Burgos  626.457.6138 

In Loving Memory…  
En Memoria de... 

Miguel Ponce, Pedro Calderon, Gloria Jean Nowak, 
Frank Pace, Mario Alarcon,  Bartolome Natividad, 
Vicente Acolola,  & all of the Parishioners of 
CTK who are now in God’s Grace.  Eternal 

Rest grant unto them, O Lord.…Amen. 
 

(Names will remain on this list for 3 weeks, please call the 
office to add your loved ones name /Nombres estarán en 

esta lista por 3 semanas. Favor de llamar a la oficina para 
agregar a sus seres queridos ) 

Pray for the Sick /Oración por los Enfermos 
Heavenly Father, hear us on behalf of  Your 

sick servants: Micaela Hernandez, Rosa 
Calderon, Barbara Verdick, & Parishioners of 
CTK who are in need of your healing hands 
and comforting heart, we implore the aid of 

Your pitying mercy so that, with bodily 
strength restored, they may give thanks to You 

in Your church. Amen. 
 

(Names will remain on this list for 3 weeks, please call the 
office to add your loved ones name /Nombres estarán en 

esta lista por 3 semanas. Favor de llamar a la oficina 
para agregar a sus seres queridos ) 

Parish Financial Update 

Sept. 17 & 18, 2011   
Envelopes/Sobres: $3,280.00 

Plate/Colecta suelta: $1,214.00 
Repair/Mantenimiento: $72.00 

Total: $4,566.00 
Expenses/Gastos: ($5,453.00) 

 Difference of: ($887.00) 

Together in Mission/Unidos en Mision 
As of September 19, 2011 

CTK Parish Goal: $37,306.42 
Amount Pledged: $50,768.00 

Amount Paid: $37,508.00  
Remaining Balance: $201.58 

We would like to thank all of our  parishion-
ers who are supporting us on a weekly basis. 
May God bless you.  
~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 

Gracias a todos nuestros feligreses que nos 
apoyan semanalmente. Que Dios los 
bendiga. 

Sunday Collection / Colecta del Domingo We would like to thank all of our parishioners 
who pledged & contributed to our campaign. 
We ask that you please fulfill your pledge so 
that our parish will reach & hopefully, exceed 
our goal.    

Gracias a nuestros feligreses que se comprome-
tieron y contribuyeron a nuestra campaña. 
Pedimos que por favor cumplan su promesa 
para poder llegar, y exceder nuestro objetivo. 

ARE YOU A CATECHIST? WOULD YOU JUST 
LIKE TO LEARN MORE ABOUT YOUR FAITH? 

 

THEN COME AND JOIN US AT THE 
 

REGIONAL RELIGIOUS  
EDUCATION CONGRESS 

 

SATURDAY, OCTOBER 22, 2011 
 

ONLY $25 (BEFORE OCT. 1)  
FOR 3 WORKSHOPS  

(OVER 80 WORKSHOPS TO CHOOSE FROM) 
 

FOR MORE INFORMATION, CONTACT: 
LILIA PEDROLI AT THE PARISH OFFICE 

ES USTED UN CATEQUISTA, O  
GUSTARIA SABER MAS DE SU FE?  

VENGA Y ACOMPANENOS AL: 
 

CONGRESO REGIONAL DE 
EDUCACION RELIGIOSA 

 

SABADO, 22 DE OCTUBRE DEL 2011 
 

SOLO $25 (ANTES DEL 1 DE OCT.)  
POR 3 TALLERES  

(MAS DE 80 TALLERES PARA ELEGIR) 
 

PARA MAS INFORMACION, LLAME A: 
LILIA PEDROLI EN LA OFICINA 

 

CASINO TRIP FUNDRAISER 
 

San Manuel Casino 
Saturday, October 15,  

7:30am - 4pm.  
Cost: $20  

 

(bus fare, snacks, & buffet lunch included) 

 

* Sponsored by the Filipino      
Community of Christ the King 

 

For more information or to reserve 
a seat, please contact: 
Gani (323.578.3258 



P a r i s h  D i r e c t o r y  

SOCIAL/FRATERNAL 
 

Hospitality Ministry: 
Mariem Rigonan  323.464.8371 
 

Filipino Community:  
Gani Romana 323.578.3258 
* Annual Simbang Gabi  
* Casino Turn-Around Fund-

raising 
 

Knights of Columbus:  
Grand Knight: Teddy Mangune 
213.383.8540 
Past Grand Knight: Dan 
Streeter 323.465.6607;  
Meets 1st & 3rd Tues of the 
month, 7 PM, Hall 
 

Sons of Italy Hollywood: 
Linda Desiante 818.378.4201   
Every 2nd Tues. 6:30 PM, Hall.  
 

WHAT’S HAPPENING AT 
OUR LADY OF THE  
ANGELS REGIONAL  
PASTORAL COUNCIL 

(OLAPR)  
Check out our websites: 

Blog Site:   
http://olaprcouncil.org 

 

OLAPR Council Minutes:  
www.archdiocese.la/regions/ola  

 

Calif. Catholic Legislative 
Network: www.cacatholic.org 

OUTREACH 
 

Homebound Ministers:  
Susan Van Allen, 323.462.0752 
Bring the Blessed Sacrament to 
CTK shut-in parishioners 
 

Respect Life:  
Maria Elena Burgos 
213.382.3633 
 

Bereavement:  
3rd Thurs. each month, 7:30 PM  
 

QueensCare:  
Frank Rey de Perea 
323.465.3284.  Medical care for 
the underserved. 
 

Prayer Group Online:  
If you have an urgent prayer 
need, please email 
prayers@ctkla.org.  
All are invited to join. 

 
 

SAT., September 24,  2011    
  5:30 PM  Micaela Hernandez (Healing) 
 

SUN., September 25, 2011 
  8:30 AM  Margarita Resendiz (Birthday) 
10:30 AM Pedro Jose Calderon †   
 Rosa Calderon (healing)  
12:30 PM Miguel & Maria Acosta †  
  5:30 PM Antoine Taimana  †  
 Imelda Villalobos (Birthday) 
 

MON., September 26,  2011  
  7:30 AM Victoria Herrera (Birthday) 
  

TUES, September 27, 2011 
  7:30 AM Sara de Castillo  †  
   

WED., September 28, 2011 
  7:30 AM  Maria Carrillo (Birthday) 
  Elvia Lara  †  
  Francisco  †  
 

THUR., September 29, 2011  
  7:30 AM  Michael Choi (Feast Day) 
 

FRI.,  September 30, 2011  
  7:30 AM  Salud & Victoria Aguas † 
 
 

————————————————————— 
If you would like to offer a Mass, call the parish 

office at least 4 weeks before the date. 
 

Si gustaria ofrecer una Misa, favor de llamar a la 
oficina 4 semanas antes de la fecha. 

 
 
 

La Oficina del Ministerio de  
Asistencia ayuda a las víctimas 
 
La Oficina del Ministerio de  Asistencia a las 
Víctimas de la Arquidiócesis de Los Ángeles 
fue establecida en abril del 2002 para recibir 
cualquier denuncia de abuso sexual, actual o 
pasada, por pate del clero, religiosos o cual-
quier persona trabajando o de voluntario en la 
Arquidiócesis.  Esta Oficina tiene como man-
dato el crear y mantener un ambiente seguro y 
compasivo para que las victimas se acerquen 
mientras se asegura que las autoridades civiles 
son notificadas y que a las víctimas se provee 
consejería y otras asistencias durante el proce-
so de sanación.  Para contactar la Oficina del 
Ministerio de Asistencia a las Victimas, por 
favor llame a Susan Healy, directora, al (213) 
637-7650. El número de teléfono para reportar 
el abuso sexual es (800) 355-2545. 
 
Para obtener ayuda, llame a la Oficina del 
Ministerio de Ayuda al (213) 637-7650. 

 

Special thanks to the: 
 

Filipino Community of  
Christ the King 

 

for hosting and sponsoring this  
Sunday’s hospitality.  

 
Sponsor a Sunday!  The cost is $120.00. 
Or  donate supplies like coffee, creamer, 

sugar, table napkins, stirrers or be generous 
in your cash donations to be able to 

support our hospitality ministry.    
 

 

Please contact Mariem  Rigonan at 

 FREE Regular Coffee! 
Cappuccinos & Latte 

$1.00 

        Did you Know? 
 

Office of  Assistance Ministry assists 
Victims 
 
The Office of Victims Assistance Ministry of 
the Archdiocese of Los Angeles was created 
in April 2002 to deal with allegations of past 
or current sexual abuse by clergy, religious 
and any lay person working or volunteering 
for the archdiocese. The office was charged 
with creating a safe and compassionate envi-
ronment for victims to come forward, while 
ensuring that civil au-thorities are notified and 
victims are provided counsel-ing and other 
assistance in the healing process. To contact 
the Office of Victims Assistance Ministry, 
please call Suzanne Healy, director, at (213) 
637-7650. The hotline number to report sex-
ual abuse is (800) 355-2545. 
 
For particular help, you may call  
Assistance Ministry at 
(213) 637-7650. 

Mass Intentions  

     ¿Sabia Usted? 



Register BEFORE October 12  and receive $15 off per ticket! 
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